FR : LAPDISC — MANUEL D’UTILISATION
Veuillez lire attentivement ce manuel d’utilisation avant d’utiliser le produit.
PRESENTATION DU PRODUIT

Ce produit est un lecteur optique externe portable USB qui prend en charge la gravure de DVD et de
CD. Il permet de résoudre des problemes tels qu’une lecture lente depuis le lecteur optique interne
de l'ordinateur ou I'impossibilité de lire des disques sur des ordinateurs dépourvus de lecteur
optique.

L’appareil utilise une interface USB 3.0 offrant une connexion plus stable et une vitesse plus élevée
pour la lecture et la gravure de fichiers tels que des vidéos, de I'audio et des données. Il est congu
pour répondre aussi bien aux besoins professionnels qu’au divertissement.

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

1. Fonctionnement sans installation de pilote, plug-and-play.
2. Chipset haute performance pour un fonctionnement stable.
3. Equipé d’un port USB 3.0 et d’emplacements pour cartes SD/TF.

CONTENU DE L’'EMBALLAGE

1. Lecteur externe portable USB 3.0 — 1 piece
2. Cable d’alimentation — 1 piéce
3. Manuel d’utilisation — 1 piece

SPECIFICATIONS DU PRODUIT

e Nom du produit : Lecteur optique externe multifonction

e Modele : XD013

e Tensiond’entrée:DC5V,1A

e Dimensions: 141 (L) x 147 (P) x 18 (H) mm

e Interface : USB 3.0 x1, emplacement SD x1, emplacement TF x1, Micro (alimentation)

e \itesse de lecture : CD-ROM : 24X, DVD-ROM : 8X

e Vitesse de gravure : CD-R : 24X, CD-RW : 16X, DVD-R : 8X, DVD-RW : 16X

e Types de lecture :
DVD-ROM (Single Layer), DVD-ROM (Dual Layer), DVD+R/DVD-R, DVD+R DL/DVD-R DL,
DVD+RW/DVD-RW, DVD-RAM, ROM/Finalized CD-RW, Data/CD-DAE, Video CD, Finalized CD-
RW, Unfinalized CD-R/RW

e Types de gravure pris en charge: CD-R, CD-RW, DVD-R, DVD-RW

e Modes de gravure:

Disc-At-Once (DAO)
Session-At-Once (SAO)
Track-At-Once (TAO)
Variable Packet Write
Fixed Packet Write
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Systémes d’exploitation pris en charge: Windows XP / 2003 / Vista/7/8/8.1/10/ 11,
Linux, Mac OS

Alimentation: Alimentation via USB. Cable Type-A vers Micro inclus. Longueur du cable : 0,5
m.

COMMENT UTILISER

Instructions pour l'installation du pilote sous Windows 7

4.

5.

Connectez le lecteur optique externe a I'ordinateur a I'aide du cable USB. Lorsqu’une
notification apparait dans le coin inférieur droit de I'écran, Windows commence
automatiquement l'installation du pilote.

Cliquez sur « Windows », puis localisez le lecteur optique sous « Removable Storage ».

‘g DVD RW Drive(E:)

Double-cliquez sur I'icbne du lecteur optique ou sélectionnez « Open ». Windows vous
demandera d’insérer un disque optique.

/’Insert disc w

| Insert a disc

Please insert a disc Into drive E:.
Help me choose a diss
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Aprés avoir inséré le disque, le voyant lumineux du lecteur optique s’allumera, indiquant que
I"appareil fonctionne correctement.
La fonction de gravure de disque nécessite un logiciel de gravure compatible.

Remarque : si le lecteur externe ne fonctionne pas correctement, connectez un adaptateur
d’alimentation de 5 V (vendu séparément).

INSTRUCTIONS DE SECURITE DE BASE
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Ne regardez pas directement la source laser car cela peut provoquer des dommages aux
yeux.

Ne placez pas le produit ou les accessoires a proximité d’appareils générant de forts champs
électromagnétiques.

Placez I'appareil sur une surface stable et plane pendant son utilisation.

Ne placez pas I'appareil dans des endroits ou il pourrait étre écrasé ou comprimé.

Ne frappez pas, ne jetez pas et ne pliez pas I'appareil.

Ne démontez pas et ne réparez pas le produit vous-méme. Les réparations doivent étre
effectuées uniquement par du personnel autorisé.



FAQ

La poussiere peut endommager le lecteur optique. N’utilisez pas I'appareil dans un
environnement poussiéreux.

Le graveur DVD produit de la chaleur pendant son fonctionnement. Evitez une utilisation
continue pendant de longues périodes.

Que faire si le lecteur externe fonctionne mal ?

1. Assurez-vous que le lecteur est correctement installé et désactivez temporairement
I"antivirus pendant 'installation.

2. Essayez de connecter le lecteur a un autre port USB.

3. Evitez d’utiliser des hubs USB ou des cables d’extension.

4. Sile lecteur ne peut pas lire le disque :
a) Vérifiez que le disque est inséré correctement.
b) Nettoyez la surface du disque.
c) Essayez un autre disque.

5. Sile disque peut étre lu mais ne peut pas étre lu correctement, essayez un autre logiciel de
lecture.

6. Siun bruit apparait pendant la lecture :
a) Essayez un autre disque.
b) Vérifiez que le disque est correctement inséré.
c) Une mauvaise qualité du disque peut provoquer du bruit.

DEPANNAGE
Erreur HCause possible HSqution possible
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Connectez le lecteur directement a

Connecté via un hub USB ou un . s
viaun hu uu I’ordinateur. N’utilisez pas de hub

cable d’extension

USB.
, . L'interface USB peut étre Redémarrez I'ordinateur aprés avoir
L'appareil n’est pas surchargée connecté le lecteur optique.
Connecté au port USB frontal Connectez le lecteur aux ports USB a
d’un ordinateur de bureau I'arriere de I'ordinateur.

Contactez le service d’assistance

Probleme possible avec le cable .
client.

L’appareil ne fonctionne|[Connecté via un hub USB ou un ||[Connectez le lecteur directement a

pas cable d’extension I'ordinateur.

) Disque inséré incorrectement Hlnsérez le disque dans le bon sens.
Le disque ne peut pas oe ™ de |
A - . . , ||[Désactivez le logiciel de lecteur
étre lu Logiciel de lecteur virtuel installé &

virtuel.




HMauvaise qualité du disque HEssayez un autre disque.

Le disque ne peut pas ||Le logiciel de gravure n’est pas Installez un logiciel de gravure
étre gravé correctement installé compatible.

Connecté via un hub USB ou un |[|Connectez le lecteur directement a
cable d’extension I’ordinateur.

Le disque ne peut pas  |[|Bouton d’éjection pressé trop Appuyez a nouveau doucement sur
étre éjecté légérement ou trop fortement le bouton d’éjection.

Ce lecteur ne prend pas en charge les

Disque Blu-ray inséré disques Blu-ray.

Bruit fort pendant le Certains DVD sont plus épais que ||Cela est normal. Essayez un autre
fonctionnement les disques standard disque et comparez le bruit.

INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE ET LA MISE AU REBUT :

Ce label signifie que le produit ne peut pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans I'UE. Afin
d'éviter tout dommage potentiel a I'environnement ou a la santé humaine dd a une élimination incontrélée des
déchets, il convient de recycler le produit de maniére responsable afin de promouvoir le développement
durable. Recyclez de maniere responsable afin de promouvoir |'utilisation durable des ressources matérielles. Si
vous souhaitez retourner un appareil usagé, utilisez le systeme de dépot et de collecte ou contactez le détaillant
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chez qui vous avez acheté le produit. Le détaillant peut accepter le produit en vue d'un recyclage respectueux
de I'environnement.
Une déclaration du fabricant attestant que le produit est conforme aux exigences des directives européennes
c € applicables.



